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Die Page von Poluphem in Rumanien.”
Von Dr. J. Nlrid).

O W” 3 it ein reined Wunbder, wenn und ausd der Jeit
TS o der Griechen und Romer ein Mdrchen wie das von
\ ﬁ; / Amor und Piydye aufbervabrt it ; man hielt Jahr-
i(éf*.“f"l hunderte lang die fiivzern oder [dngern Grzahlun=
\\@ gen, weldhe wiv mit diefem Namen begeichnen, der
Unterhaltung und Grwdgung ernfter Manner fiir
umwert und verbannte fie ald Anmmenmdarcden in
die Rinderftube. So ift audy eines der wenigen Mdavdjen des alt=
griechifchen Bolfes, das polljtandig, wenn aud) als Sage (ofalifirt,
auf uns gefonumen ift, nur als Epijode eines unfterblichen Werfes,
der Obdyijjee, befannt, wo fie tm neunten Gejange aufgezeichnet
ift. A3 ein Cinjdhiebjel in diejem Werte ift die Polyphemjage
frithzeitig exfannt worden; dafp der Ehavatter ded Odyfjeus in der=
felben fich von dem bdes gottlichen Dulders und Bielgewandten
gar 3u fehr untericheidet, hat Wilhelm Grimm, der fich uerft
mit diefem Gegenjtande bejchdftigte, jhon nachgewiejen. Der
jonft jo vorfichtige Mann, der die den Gdttern trogende Ge-
finnung des Riejen fennt, begibt fih hier mutwillig in Gefahr,
tro ded Flehensd der Genofjen, von denen einige die Kithnbeit
ihres Fithrers mit dem Leben Deahlen, wdbrend diejer jelbit
awar mit Hetler Haut, aber nidht ungeftraft davontommt. Jd
gebe die Graahlung oft mit den Worten desd genannten Gelehrien
ieder, indem id) einige Dejonderd charafterijtijhe Stellen aus
Homer nach der BVoP'fchen Ueberfesung einflechte.

Lon einer benadhbarten Jnjel fahrt Odyifeus auf die Jnjel
Trinacria, — worunter man Sizilien verftand — dem Lande
der Qyflopen, der eindugigen Niefen; er nimmt nur wenige
Genoffen mit und (aABt die iibrigen mit den andern elf Schiffen
suviid.  ALs jie gelandet find, evblicen fie eine Feldhohle, die
mit Steinen, Fidhten und Ciden eingehegt ift. Darin wobhnt
Polyphem, et nicht einem NMenfchen, jondern etnem Feljen=
gebirge dhnliches Ungeheuer. Odyjjeus wihlt 3wolf jeiner Ge-
fabrten aus und beit die iibrigen bei dem Sdyiffe bleiben.
Dann geht er mit etnem gefiillten Weinjhlaud) und einem
Rorb voll Speife in die Hohle. Der Kytlop ift nidht dabeim;
er ift mit der Herde auf die Weide gezogen. ©8 ftehen davin
mit Kdje gefiillte Korbe, Lammer und Jidlein find in ver=
fehiedenen Abteilungen verwahrt. Odyjfeus wird von feinen
Gefdabhrten dringend gebeten, die Kdfe zu nehmen und die Tieve
su den Sdiffen 3u treiben; objdhon etn jolder BVoridhlag jonit
wohl dazu angethan ift, thm zu gefallen, will er diesmal nidyt
mit der Beute entfliehen, jondern das lngeheuer fehen und
ein Gaftgejhent von ihm empfangen. Sie 3iinden Feuer an
und, auf den Kytlopen wartend, thun fie fid) an den Kdafen
giitlich. Nun fommt er, die Herde heimtreibend und eine mdd)=
tige Ladung trocenen Scheiterholzes tragend, die er mit jhrect=
[ichem Getdfe 3ur Grde wirft. Die Fremdlinge entfliehen voller
Angft in den Hhinterften Wintel der Hobhle. Polyphem [dpt Wibber
und Bivcte in dem Gehege des Vorhofs und treibt die zu melfen=
den Tieve hevein. Dann jhwingt er ein gewaltiges Felsitiict, bas
swanzig Wagen nidht fortbringen, vor den Gingang. Naddem
er Schafe und Jiege gemolfen und die Halite der Mild) ge-
noffent hat, ziindet er Feuer an und nun erblickt er die Frembden.
LWer fetd thr und weshalb durchichifft ihr das Meer 2” fragt
er. Alle erjdhrecten iiber dag entjepliche Gebriill ; aber der Viel=
gewandte antivortet:

,Griechen find wir und fommen von Trojasd fernem Geftade
Jleber das grofe Vieer von mancherlei Stitvmen gejchleudert —
Lept fallen wir div zu Fiien und flehen tn Demut:

SNetd) uns eine gevinge BVewirtung oder ein andres

,Rleines Gejchent, wie man gewdhulid) den Frembdlingen anbeut.
,Scheute doch, Befter, die Gotter! Wir Armen flehen dich um Hilfe
Lind ein Radper ift Beus den hilfeflehenden Fremben!”

Dod) der Niefe entgeguet:

SJrembdling, du bift ein Narr, oder fommft aud) ferne von hinnen!
SMiv befiehlft du die Gdtter su fitrchten, die Gdtter gu ehren?
Lir Kytlopen fimmern ung nicht um den Konig desd Himmels,
SNoch um die feligen Godtter, denn wiv find bejfer alg jene!”
Dann fragt er den Odyffeus, wo jein Schiff liege; ber

*) Wilhelm Grimm, Kleinere Schriften IV 428—462; L. Sainénn, Bas-
mele Romédne 94—106.

Liftige erwibert, das Sdiff jet nicht fern von diefen Geftaden
an den Slippen gerjhellt und er allein fei mit diefen Gefabhrten
dem LBerderben entronnen. Der Kytlop pact zwet der Fremben,
die thm als Nadytefien dienen; dann legt er fic) zwifchen jeinen
Tieren gum Schlafe nieder. Obdyjfeus iwiirde thm jest das
Schwert durch die Vruft ftoen, wenn er nidt bedddyte, dafp
er und fjeine Gefdahrten dann elendiglich umtonmen miiBten,
weil fie nicht tm Stande wdren, den gewaltigen Stein vor der
Hohle weggurdumen. Am folgenden WMorgen wdbhlt fich Poly=
phem abermald zwei der Gefdhrien zum Friihftiict aus, hebt
dbann miihelos dag Felsftiict von dem Eingang tweg, um es
bievauf wieder an die gewohnte Stelle su bringen, die Frembd-
linge jo in der Hihle einfhlicend.

Obdyjjeus bemerft eine fKeule von griinem Olivenholz, weldye
jo lang und fo bdid ift wie der Maft eines zwanzigrudrigen
Sdiffes; wenn fie ausgeddrrt war, gedadhte fie der Kytlop mit
fih 3u tragen. Diefe haut Odyjfeus zuvedht und [dft fie dbann
vont den Gefdhrten gldatten. Jeachdem bder Fithrer fie gejpist
und im Feuer gehdartet hat, wird jie tm WMijte verftectt. Dem
Ungebheuer joll, wenn 8 {hldft, der Pfahl tm Auge umgedreht
werden; bdier Gefdahren, welde Odyjfeus dabei behiilflich fein
follen, werden durch dag Lod beftimmt.

Abends fehrt Polyphem twieder mit feinen Tieren zuriid,
die er nun diesmal jamtlich in die Hohle treibt. Abermals
werden et der Frembden vertilgt, Wahrend er der BVerdauung
obliegt, nabert fich ihm Odyfjens ichmeichelnd mit einem Gefife
voll foftlichen Weines, Dreimal leert der Kyflop dasjelbe;
nach) dem erften hat er dem Spender ein Gajtgejchent verheipen.
Obyjfeus hat ihm gejagt, er heie Niemand (Utis): ,den Jie=
mand veripeife ich zulest,” fagte Polyphem lallend; dag joll
pas Gajtgejchent fein;” dann jhlaft er ein. Der Olivenpfahl
wird fhervorgebracht, im Feuer angebrannt und die gliihende
Spige dem Ungetiim ind Auge getrieben, wdahrend Odyijens
den Stamm Herumbdreht. Wimpern und Brauen werben ver-
fengt und aus dem gerftorten Auge quillt dbag Blut, Schred-
lih) ift das Gebriill des Geblenbdeten, der den Pfahl ausreifst
und fortjchleudert; langft haben fich die Tdter in die hinterjten
Wintel verfrohen. Die ringsumbermwohnenden Kytlopen fragen
ihn, ob ein Sterblicher ihm die Herde geraubt oder ihm nach
dem Leben getradytet hHabe. ,Jiemand,” antwortet er, ,hat
mich argliftig toten wollen, Niemand hat Gewalt an miv geiibt.”
,Wenn Dir Niemand Gewalt anthut in der einjamen Hohle,
fo flehe 3u deinem BVater, dem Weerbeherricher Pojeidon, dap
er biv helfe gegen die Schmerzen, die Jeus biv jchictt,” ent-
gegnent die Nachbarn und entfernen fich; der Vielgewandte aber
freut fich jeiner gelungenen Lift.

Am Morgen tappt der Geblenbdete vor Schmerz ftohuend
mit den Hianden umber, bid er den Fels findet, den er vom
Gingang weghebt, um feine Tievre thre JNahrung juchen 3u
[affen. UMm aber denjenigen, der fid) ettwa mit denfelben fort
ichleichen rollte, feftuehmen zu fonnen, fept er fid) in die Witte
per Piorte und ftrectt die Hiande ausd; Odyfjeus lacht, daf der
Riefe ihn fitr jo dumm Hhalt. Diefer verfallt auf folgende Lift:
er bindet mit Ruten drei Widder zujammen, jo daf der mitt-
lere einen Mann unten am Bauche trdgt; fitr i) als den
Sdywerften wahlt er den groften, iiber die andern ragenbden
aus und Hangt fich an fein floctiges Vliep. Veim Anbrud) des
neuen Tages entfpringen die Widder auf die Weibe; der Kytlop
figt wieder in der Mitte der Pfovte und betaftet die Riicten der
Tiere; er hat tn feiner Dummbeit feine Ahnung von der Lift
eines Griechen und es fommt ihm nicht in den Sinn, da an
der Bruft der Tiere Mdanner angebunden fein fonnten. Lang-
jam wandelt zulept der Vo, der Obdyfjeus trdagt, gegen die
Pforte hin. Polyhem fragt fein Lieblingstier, indem er es
befiihlt, warum er, fonft der Grfte beim EGingang unde beim
Auszug, heute der. lepte jei: ,O, fonnteft du dod) jprecden und
mir jagen, wo Niemand fich verbirgt, damit ich thn zerjdhymet=
tern und mit feinem Gehirn die Wdnde der Hohle bejpriken
fonnte,” bhort ihn Obdyjfeus hingufiigen, dem es wohl erft
weniger banglid) gewejen jein mag, ald der Vod iiber bdie
Sdwelle getreten war.

Alg Odyffeud ein twenig von bder Felfenhohle und dem
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Borhof entfernt ift, B8t er fich bon dem Widbder und macht
auc) feine Gefdhreen fret. Mit Freude werden alle von den
an ber Riifte Harrenden empfangen, bie der Mordlujt bdes
Styplopen gum Opfer Gefallenen aber betrauert. Sobald die
Tiere auf dent Sdiffe geborgen find, ftofen fie ab. Obdyjjeus
glaubt i) aufperhalb dev Macht Polyphems und vuft thm iible
Worte zu. Bou dem Felsjtiict, das der Nieje ihm nadyjchleudert,
wird jwar dag Soiff nicht getroffen, wohl aber durd) die Be-
wegung des Waijfers dem jer sugetrieben. Sie gewinnen
poppelte Gntfernung von demfelben und nun [dpt fich Obdyijeus
nicht abhalten, Volyphem zu fitnben, er fei von dem Sobhn des
Laertes geblendet worden. Wehtlagend erwidert diefer, es
jei ihm geweifjagt worden, er werde durd) die Hinde bdes

Obyfjens des Lichtes bevaubt werben; er habe einen jtattlichen
tapfern Mann  evwartet, und mun jei er, pom Wein iiber=
nommen, bon einem efenden Widyte gejchdndet worden. Grv
(ddt jetnen Beztvinger ein, nodh etnmal 3w ihm zu fommen,
bamit er ihn als Gaft bewirte; Odyijeus gebt fliiglich micht
auf die Ginladung ein. Die Bitte des Geblenmdeten an ieil}en
Vater Pojeidon erfilllt fidh: fpdt, elend, auf fremdem Sdiffe
und ohne Genofjen fehrt der Vielgewandte in fein Haus uriic,
o ein jcymwerer Sampf feiner wartet. ) ;
Wir haben nicht die Abficht, das urjpritngliche Marchen
bei den verjhiedenen Vilfern, bet benen 3 gefunben worbden
ift und die den verichiedeniten Rafjen angehoren, su verfolgen;
wir begniigen uns, feine rumédntiche Form hier vovgufiihren
und die Wehnlichfeiten und Unterjchiede hervovzubeben, um
bann einige Vemerfungen iiber den urfpritnglichen Sern de3
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Mirchend daran 3u tnitpfen. Bon den verichiedenen BVerfionen
sichen wiv die von Stebenbitrgen der wallachifchen und mol=
dauijhen vor; fie lautet ungefdhr*): Gin Wann fendet jetne
prei Sohne mit der Schafherde aus und befiehlt ihnen, nidyt
3u antworten, wenn fie pes Nachts angerufen wiirden. Sie
boren in der Nadht eine Stimme, die ruft: ,Jbr Jiinglinge!”
Der Jiingfte will antworten, aber der eltejte hinbert thn
baran, indem er ihn an das Verbot des BVaters erinnert. Nadh
einer Weile ertont e zum zweiten Male: ,IJhr Jiinglinge !
Diesmal fpricht der Mittleve: ,Wir wollen antworten,” und
ber Aeltefte gibt nach. ALs es jum dritten Male ruft: bt
Jitnglinge!” antworten fie: ,$Hier find wir.” 68 fommt ein
Riefe heran, der ihnen guruft: ,Bratet Guren fetteften Hammel

Miyrtis und Covinna beim CSpfer Agathon (1898).
Gemiilve von Grnjt Stitdelberg, Bafel. Phot, Hoeflinger, Bafel.

fiir midy, denn iy habe Huuger.” A3 der Hammel* gebraten
ift, verjchlingt ibn ber Niefe in einem Yugenblict; dann befiehlt
er ben bdret Britbern, ihm mit feiner Herde gu jetner Wobnung
au folgen. Gr jdhreitet vovan; bei der Wohnung angefommen,
mitjjen fie die Herde in dem von einer Mauer eingejdhlofienen
$ofe guriiclaffen. ALS fie in das $Haus des Niefen eintreten,
jagt ber Aeltefte: ,Guten Abend I Der Riefe erwidert: ,Gut
wirft bu jein fiiv heute Abend!” Spricht davauf ber Mittleve:
,Guten Abend!” Der Riefe antwortet: ,Gut wirft du jein
fiir morgen Abend !“ Sagt darvauf dev Siingfte: ,Guten Abend!”
Der Riefe entgegnet: ,Sut wirft du fein fiir iibermorgen
bend.” Dann zindet diefer ein mddtiges Feuer am, hangt
einen grofen Seflel mit Waifer paritber und legt fich dann

*) Vgl Schuller, leber einige mertiviirdige BVoltsjagen der Ruminen.
Hevmannijtadt 1857, p. 101,
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nieder, um zu jdhlafen, den Briidern vorher nod) gebietend, ihn
3u twecen, fobald das Waijjer fiede. A8 fie dag Befohlene
audgefithrt haben, erhebt fich der Niefe, pactt den Aelteften,
wirft ihn in den Keffel, (Bt ihn gar fodyen und verjchlingt
ibn. Dann hangt er den gefiillten Seffel abermals iiber das
Feuer, und legt fich wieder mit dem gleichen Vefehle nieder.
Der Jitngite aber {hopft das auf dem Keffel jchwinumende Fett
jetnes Vruders ab und ftectt es zu fich. Der Rieje jchlaft bis
sum Wbend; als er aufgewedt wird, thut er mit dbem Mittlern,
wag er borher mit dem Welteften gethan. Und Fum dritten
WNeale jtellt er Wafjer auf und legt fich dbann zum Schlafe nieder,
mit dem Befehl, ihn ju wecten, wenn das Wajfer fiede. Unter=
deffen findet bder Jiingfte in der Kiihe etmen Dreifup, auf
welchen er dasg Fett jeined Vruders legt, um e iiber bem
Feuer 3u braten. Hievauf wirft er es jamt dem Dreifuf dem
fhlafenden Niefen ind Geficht, jo daf er an beiden ugen ge-
blendet wird. Der Rieje fpringt twiitend auf und 1will den
Jiingling pacten; der aber Hat in feiner Hirtentajche Niiffe,
wirft eine nad) der andern auf den BVoden und bringt dadurd)
ben Riefen auf eine faljhe Spur. A8 er fich der Thiire
ndbert, wirft der Jiingling eine grofe Anzah! von Niifjen gegen
diefelbe; der Miefe ftivzt fich in diefer Nichtung hin, in der
Meinung, dad Gevduid zeige thm dort den Jiingling an, erfaft
aber bdie Rlinfe und reipt die Thiire auf. Der Jiingling
pringt fchnell binaus auf den Hof, jhlachtet dort einen Widder
und fried)t in deffen Fell. Der Niefe, welcher die Lift nicht
abut, 1Rt nun jeine Sdhafe auj die Weide ziehen; der Jiing=
ling fdylitpft als Widder mit Hinausd und ruft nun dem Riefen
hohniich zu: ,Jept wirft du mic) aber nicht mehr erwijdhen.”
Der NRiefe ftellt fich an, ald wdre ev verfohnt, und fagt zu thm:
J9alt, Jiingling, und lafy dir etwad jagen.” Buerft miBtraut
ihm der Jiingling und will entfliehen, aber die Habjudt fiegt
itber die Vorficht, als ihm bder Niefe einen Ring von feinem
fletnen Finger verfpricht; er ftett den Ring an feinen fleinen
Finger, da fiangt der Ning an zu rufen: ,Hieher, Blinder,
bieber!” Der Jiingling entflieht, der Riefe eilt thm nac) und
ftrecft fchon den rm nad) dem Nacten des Verfolgten aus,
alg diefer das Waffer evveicht. Schnell Haut er fich den Finger
ab, von Ddem er den JNing nidht ziehen fann, und wirft ihn
ing Waffer. Der Ning ruft auch in den Wellen tmmer noch:
,,@igb;r, Blinder, hieher!” Der Riefe fpringt in den Fluf und
evtrinft.

Die Aehnlichteit zwijden den bLeiden Darjtellungen fpringt
in die Augen: Die Unflugheit, die einerfeits Odyifeus und jeine
Gefdabhreen, anbderfeitd die drei qewarnten Siinglinge in bdie
Gewalt des Niefen bringt: der Umijtand, dap die Gefdbhrten
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oder die DBriider umfommen, wdbhrend der Unbejonnene —
Obpifens und der Jiingfte — bdavonfommen; die Rettung mit
Hiilfe eines Widbders, wobei die rumdnijche Darftellung bei
weitem die wabricheinlicheve ift; die Blendung des obder der
Augen mit einem in Feuer gehdarteten Olivenbaum oder mit
fiedendem Fett; die Unmidglicheit, der Luft zu iwibderftehen,
faum der Gefabr entronnen fid) in eine neue u ftiirzen. Den
Shlup des Mardyens wiederzugeben, pafte nicht in den Rabhmen
der Obyjjee; Homer begniigt fich 3u ertwdbhnen, da durd) den
Wurf des Felsftiicts Polyphem, iibrigens obhue ed zu jeben,
bag Sdiff der griechijchen Helden wiecder in die Nabe feiner
Gejtadbe bradhte. Cin Hauptunterichied wijchen dem Marchen
und der Sage aber ift die Lift, durd) rwelche der dem Tod
Gewethte entrinnt: der rumdniiche Schafhirt fithrt den NRiejen
mit fetnen Niiffen ivve, der BVielgewandte mit einem Wortipiel,
pag auch fonft in der Ueberlieferung des Volfes begegnet. Jn
einem Deffijchen Marcdhen nennt fich nadh) W, Grimm der Ent=
fithrer der Sonigdtochter ,Vorgeftern, Geftern und Heute” und
die erichrocene Mutter ruft: ,Geftern hat fie geraubt.”

©s eriibrigt nod), ein Wort iiber das Verbhaltnis der Sage
und des Mdavdhens binguzufiigen, Wilhelm Wadernagel fagt
in etnem feiner trefflichen BViiher®): ,Den erften Anfang der
Gefchichte eines Volfes madht alfo der Mythus, dann folgt die
Sage, und endlid), wenn auch diefe erichopft ift, die eigentliche
Gefbhichte. — — — Der Niederfchlag und NadhlaB der ent=
fdhwindenden und entichwundenen Mythologie ift das Mardyen:
ed qibt feine Mdrchen, jo lange die Mythen nod) in wabhrhaft
[ebendiger Geltung find.” Wiirde man in der rumdnifchen
Ueberlieferung die Knaben durd) Bwerge erfegen, jo Hatten wiv
den urfpriinglichen Jnbalt ded Mdrchensd, den Kampf eines
fletnen, intelligenten Gejchopfes gegen eine plumpe Mebermadyt,
der zwar nidht obne Opfer vov fich qeht, aber doch) mit dem
Stege des Verftandes endigt, ,den Gegenjak zwijchen roher
Gewalt und liftiger Vehendigleit.” Daz Mdrchen ift inter=
national und {chwebt in der Luft, die Sage ift national und
nad) Seit und Ort firiert: ,E& waven einmal drei Knaben,
welche in die Gewalt eined NRiefen gerieten” auf der einen
Sette; ,Odyifeus, der Typus des griechijchen Nationalcharatters,
qerdt einige Beit nad) der Jerftovung von Troja tn die Gewalt
Polyphems, desd Sohnd ded Pojeidon”, auf der andern. Jn
einem Punfte hat Hier ausdnahmsieife die Sage den urfpriing-
lichen Mytbhus beffer feftgebalten alé das Mdrchen: bder Niefe
hat bier zwei Augen, wdahrend dad Rundauge auf der Stirn
Polyphems das Weltauge, die Sonne, bedeutet, die ja jede
Nacht auggeldjd)t wird.

*) Poetif, Nhetorit und Styliftif, Halle 1873.

= Reiters Friihlingslied. =

Srijchauf, ®efell, hab’ guten Utut!
Der Winter ift vergangen.
Ein fnojpend Reislein trdat mein Hut,
Da jhmelzen Sorg’ und Vangen.
Wenn aritn erfteht das tote §eld,
Die BVdchlein frei geworden,
®ehdrt die ganze runde 1Delt
Dem leichten Reiterorden,

Der Vauer ijt ein guter Chrijt,
AMug Wein wnd Vraten fpenden
nd ob der Krdamer jilsig ijt —
Er tragt uns auf den Handen.
I Sturm und Streit, in Staub und  Schaum,
Da witrfeln wir um Kronen,
MWim in der -Schente Eithlem Raum
Wie Eng’lein d'vauf ju wohnen.

Traut’ Schaglein, glaub’, ich lieb” dich fehr;
Und muf ich weiter morgen,
So gibt’s der frommen Reiter melyr,
Drum mach’ dir feine Sorgen.
Wer weify, wohl Ffonum’ ich iiber Jahr,
mUnd bin dir tren geblieben.
Warft du bis dann gejtorben gar,
I ich e’ And’re lichen.

Mnd jteckt der Tod tn fetnen Trop
Alich frommen Reiterstnaben,
So rveut mich mur mein braunes Rof,
Es weify jo janft ju traben.
So rew'n mich Stiefel und Sporen mein,
Die Ntagdlein, die mir gewunten,
So reut mich mur der rote MWein,

Den ich noch nicht getrunten.
Alfred Huggenberger,

) Verlag der ,,Sdweiz’’, A.-G. in giii'iri). ;?)iil‘;(;“utrﬁm‘l Sii!)rcr in ﬁiirid).r; imd’ per Buddpruderei Bevidthaus in Jiivid).
Nachoruc, auch im eingelnen, verboten, — Ueberfegungdrecht vorbehalten,
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